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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy zwigzano tych m¢zczyzn w ich ptaszczach,*
dostowny | dostowny tunikach,** czapkach*** i szatach i wrzucono do wnetrza
pieca rozpalonego ogniem."??
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Mezczyzn zwigzano, jak stali: w ptaszczach, spodniach,
literacki literacki czapkach, szatach — i tak wrzucono ich do rozpalonego
pieca.
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | Wtedy zwiazano tych mezczyzn w ich plaszczach
literacki Biblia Gdanska i ubraniach, w ich czapkach i szatach i wrzucono ich do
srodka pieca rozpalonego ogniem.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy onych m¢zow zwigzano w ptaszczach ich,
literacki w ubraniach ich i w czapkach ich i w szatach ich,
a wrzucono ich w posrodek pieca ogniem palajacego.
BJW Przektad Biblia Jakuba I natychmiast oni m¢zowie zwigzani z ubraniami swemi i z
literacki Wujka czapkami, i butami, i szatami wrzuceni s3 w po$rzdd pieca
ognia patajacego,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Zwigzano, wigc tych mezoéw w ich ptaszczach, obuwiu,
literacki tiarach i ubraniach, i wrzucono do rozpalonego pieca.
BW Przektad Biblia Wtedy zwiazano tych m¢zow w ich ptaszczach, tunikach,
literacki Warszawska czapkach i w pozostatych ubraniach i wrzucono do
wnetrza rozpalonego pieca ognistego.
EKU'18 | Przektad Biblia Ci ludzie zwigzali ich wiec w ptaszczach, spodniach,
literacki Ekumeniczna czapkach i pozostatych ubraniach, i wrzucili do
rozpalonego pieca.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy zwigzano ich i w petnym stroju wrzucono w sam
literacki $rodek rozpalonego pieca.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zwigzano wigc owych me¢zow w ich plaszczach, tunikach,
literacki nakryciach [glowy] oraz szatach i wrzucono ich w piec
ogniem gorejacy.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Toni Ti Myxi Oynu 3Bsi3aH1 3 IXHIMU capaBapamH 1 TisipaMu
literacki nepexnan YBT i ITaHaMHU 1 IXHBOIO OJIEXKeEI0 1 OYJIM BKUHEH] TTocepe
Pagaina rOpir0YOi OTHAHOI Meyi.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wtedy zwiagzano tych m¢zow, w ich plaszczach, tunikach,
dynamiczny | Gdanska czapkach i szatach, po czym wrzucono w $rodek pieca
patajacego ogniem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wtedy owych krzepkich mezow zwigzano w ich
dynamiczny | Swiata plaszczach, szalach i czapkach oraz pozostatej odziezy

1 wrzucono do rozpalonego pieca ognistego.

1) ptaszcz, aram. 227D (sarbal), Im 270 - 17%7°2 (sarbalehon): plaszcz (?), spodnie (?), buty (?).
2 tunika, aram. wys (petasz), Im 1i°wys (patszehon): spodnie (?), kalesony (?).
3) czapka, aram. X275 (karbala’), Im 2727 19707 (karbalathon).
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